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I.
II.
IV.

F-Chambery: Trabajos de construcción para proyectos hidráulicos

2012/S 57-093559

Anuncio de licitación – sectores especiales

Obras

Directiva 2004/17/CE
Apartado I: Entidad adjudicadora
I.1)Nombre, direcciones y punto(s) de contacto
EDF - Direction des achats, Agence achats hydraulique
13 rue Jean Girard Madoux
A la atención de: David Krawczyk
73026 Chambéry
FRANCIA
Teléfono: +33 479264927
Correo electrónico: david.krawczyk@edf.fr

Direcciones Internet:

Dirección de la entidad adjudicadora: www.edf.com

Dirección del perfil de comprador: http://portail-achats.edf.com

Puede obtenerse más información en: Los puntos de contacto mencionados arriba

El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos
destinados a un sistema dinámico de adquisición) pueden obtenerse en: Los puntos de
contacto mencionados arriba

Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a: Los puntos de contacto
mencionados arriba

Apartado II: Objeto del contrato
II.1)Descripción
II.1.6)Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
45240000

DescripciónTrabajos de construcción para proyectos hidráulicos.

Información relativa a los lotes
Lote Nº: 1  Denominación: Lot 1 genie civil1)Breve descripción:Travaux de terrassement.
Travaux d’interface avec le bassin d’alimentation et la passe à poissons naturelle.
Ouvrage GC: passages à gués, seuils, passerelle...
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2)Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
45200000

Lote Nº: 2  Denominación: Lot 2 renaturation1)Breve descripción:Travaux de création de milieux
écologiques sur 3 ans des travaux effectués.

2)Vocabulario común de contratos públicos (CPV)
71420000

Apartado IV: Procedimiento
IV.3)Información administrativa
IV.3.3)Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación
complementaria
IV.3.4)Fecha límite para la recepción de ofertas y solicitudes de participación16.4.2012 -
14:00

IV.3.5)Lengua(s) en que puede(n) redactarse los proyectos o las solicitudes de
participaciónfrancés.
Otros: Pour la partie technique, un membre au moins de l'équipe doit être capable de tenir une
conversation technique en français.
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